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République Démocratique du Congo
MiniStére des Finances

. Vu Ia“

L (v { e_t c:ompieteé é ce-‘ ;our iOrdonnance-Los
n 69/054 9.” 75 decernbre:;‘}zgsg relatwe aux:marchés- publics ;. -

R TOR BRI Ty
Vu I'Ordenpance-Lo n’87—004?m2)d1ﬁant et: completant la Loi Financiére
n 83- 003 du 23 févner 1983 = U :

j'{ o ,n}_ ; i A
| “ W la Loi n°005729_ -ldur13:-mars' 2003 porlant restaurat:on du lerme
«imp’é‘t»; _ : il ot
R e Ie aDéérét».-,n g H _ :aOGt 2001 portant création,
5. orgamsahon et fonctionne.men id ‘*B
| " BOESQ: .

ureau- Cenlral de Coordination en abrége

o F ;!'“.‘3 ’
oo T Décr n
fonc;honnement QU Gouve en

A6isebtembrer 2003 porLant ofganisation el
collaboration entre le:
' 1bli

IUon ainsl.que:jes modalitées. praliques de
&ptibliqy “les  Vice-Présidents de I
ment son article 24 -

st i aVu Ie Décr
Ministéres, s__p.é

ar le Décret n°03/06 du 30 juin

- 200 mepl du Gouvernemenl *de

il : 5!CABIM1N!FIN&BUDI2003 dU 29 maj
.20 n OZOICABIMINJFIN&BUDIZOOS du
06 mars 2003”p

marchés =g ﬁnanoement extérieur,

——

§@-=--y?h0'0,fr ,




ARRETE ;

TITRE! ;. DEs DISPOSITIONS GENERALES

Arficle 1: Le présent Arrété fixe les dispositions
marchés pub!icg; a financement extérieur

Arlicle 2: Ay sens du présent Amété, par marché public & ﬁnancemébf exiérieur
. il faskmsmtendre tout marché public de ravaux, de fomRiRites ou de ,
setyices, financé en partie oy en totalité par voie d’emprunts ou dons

co = Pal dhtat, les  collectivités locales et jes
-€tablissements publics quels qu'en soient le montant, la nature ou la

Particuliéres applicables ayy

Arﬁgle 3t Les di;ppsiﬁ,ons du présent AGte ne s'appliquent aux marchés 3

eur qu'au -prorata dy financeme

financement _lnté,rie‘_ti'r et extérj

extérieur.
Article 4:; ,En'_éas'-de-co-tra.iiance, les dispositions dy présent Araté s'appliquen
o a chaque enfre-prise considérée individuellement. -

En cas _dé,_sous-tra'rtance, elles ne s'appliquent en totalité quy 15
Spule entreprise adjudicataire, - ‘

L THREN;.

DES DISPOSITIONS FARTICULIERES
. Articie 5 : Sans; préjudice des régles de droit commun, les marchés publics 3
. . _ﬁnancgmen; extérieur .sont régis par les di$po_sit1'ons Particulidres
.co',ntgnues dans le présent Arréte, . :
Article 6 - .La fiscaljte indirecte des-ma_rchés_pub]ics a financement extérieur est
R pﬁsc_e'en.cha.rge.pﬁr‘l Etat. : , L e
Sdh;‘ﬁo:ﬁ_pér'né"s"ﬁ'érTCétt.e;ﬁﬁfSé‘éhfmé?ge: -

1°) I''mpdl surje chiffre d'affaires 3 Mintéreur as’fsrig'{sur le prix hors'taxe
du-ma’r_ch_é el quifait l'objet de la facturation émise par I'entreprise
bénéficiaite du marché Vo

Article 7 ;. Les matériels. professiopnels &t engins néce
des travatix OU"ouvrages falsant I'objet 6u marchs Peuvent éfe
irnpp_r.lés_ sur le temitolre national SOUs le régime d’admission

lle, sur utorisation de I'Offiee des Douanes ef

ssaires 3 [a réalisation

Les cb-traitants et les SQus-traltants Peuvenl également bénéficier gy
régime vilsé a l'alinéa précédent, )

—————
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Article 8 Aprés. réalisation ‘des'travay; " rage-s falsant l'objet du marche,
o les biens visés I'e"'??f" 8; sus. sont soit réexporigs, soit mis e
consommation, D £8i ;;ygr;scas. l'entreprise’’ adedlCalalre doit
Al apn ;acqultter‘le g} £§,ggppf9qnémen;é ia légtslatwn douanigre.
o ,, PRt )

TI‘I:RE'III.; DEs. MODALITES DE: PRISE EN CHARGE
| CHAPIRE: TEN

: Art:cle 9 ll est creéme:Callul
.,_ exténeur placéeisomg_.:_ qwé

"" q-

“ —'—~——Am°|e 10‘ elinlelest dg déterminer le montant des droits. devant faire
(Y RREE ‘ de latpri rge Par; l’Etat.Acet effet; elle procede

>prise’en charge ;'

desditres de palement a émetire ;

' Ie Chaque OPQTHtIOD par bénéﬂctalre :
4°) a létabhssement de Ja fiche de pnse en _charge de la fiscalits

lnd;recte en s'assurant de 13 Qoomptab:hsat:c@ du. montant
concemé dans. le. £om igoourant du“B"énércua:re
aupres de Ia rég;e fina ncgé :

du' .marché
re concemée

CAtticle 11z . di ncﬂonnement de la Cellule sont fixées

“CRAPITRE "n

5 S par. entreppses soumnssnonnaares & un
s,_}marchg‘., pubhc viséa,-par e RrasEnt ATété, doive

+Atile 12,

L nt faire: ‘apparaiice le
L & 3T T e montant ‘hors: taxas du- ‘archg, le montant de hrnpot sur le chiffre -
A e :Ad affau[es ar inténeur exigible Letl P tpta, du marché expnmé toules*

s.corrm'nsfasU St

ilau‘,_ dl.;i marché elle dépose ala

ermettant deé s'assurer Que le montan
direcle 3 vRiendre ;

. Aen:: charge ‘parI'Etat’ 3 eté

- correctementfcalculé iCe dossier comprend uni exemplalre du marché
attestant notamrnent W

3 )l'ldentrﬁcatio de.l'en

Blet ii'p

2EL S 5ckd
i 29 le rmo
. 3!')sla a3t
4% I8s moda :palementdier SRR
g ®) san ﬂnancement‘ S
—- 6% le montant de Ja f'scallté 3 prendre  en"Charge:
: 4-4



|
Article 14" La prise en charge de la fiscalité indirecte par I'Etat s'effectue auy

moyen d'un titre de pajement émis par le Ministere des Finances ay
profit de l'entreprise bénéficiaire dy marché.

Ce titre est émjis au moment du palement du prix mentionné dans la
facture ou du paiement des acomptes ou des appels de fonds.

Article 15 ; . Le titre de paiement émis en faveur de Fentreprise ‘bénéficiaire est
A - ulilisé comme moyen de paiement des impdts, . droits, taxes et
. Tedevances concernds par la prise en charge de la fiscalité indirecte
- parfEtat. . o . '
It est -Comptabilisé dans le compte courant de V'entreprise au niveay
de la Direction Générale des Impots, de Ia Direction Générale des
Recetles . Administratives, Judicialres, .PDomaniales . el ge
Participations, de I'Office -des Douanes et Accises (OFIDA) ef
s'impute sur les impéls, droits, taxes et redeyan'ces dus. : '

Letitre émis en faveur deTentre
S aun décaisseme.nt des fonds &
-~ Congo. -

A{&fc!e 16 : p'rige adjudicataire ne donne pas fieu
T u guichet de la Banque_Gentrale'd_u

- CHAPRITRE 1) - DE'-.LA,_REVISION DU CREDIT D'IMPOT
En ¢as-de. modification des dispositions |
- droits, taxes et. redevances. concemnéss.

nouveau ‘crédit d'irpdt est calcuté a ¥
* Fentreprise, pour Ja partie du marché e
de ladite modification. - -7 - e

‘Article 17 : - €gales en matiére d'impbts,
ST par laprse en charge, un
initiattye de ia Cellule ou de,
n dpt;rs.df_e_xé(:ugion. a la date

'Si le” crédit dlimpat initial est supérieur

quil .a &té. complétement utilisg, I'entre

a_i‘u_'r_lbq\';_:e,au Crédit dlimpét et
phse reverse le credit d'impat
'Afﬁié;1é"18 . En ms d’avenant au mayché initial se tradujs

B prx du marché, le nouveau crédit d'impd
mernes conditions que

ant par une vanation du

t est attibugé dang les
celles prévues aux arficles précédents, '
La ‘-dimihutio,n du piix du marché donne &galement lieu au
reversement du crédi indy forsque 1&' crédit initial a éte totalement -
utilise, - - ' ' .

Article 19

Art:cle 20 : O En cas'de non-execution fotale oy partielle du marcha, 1 crédit d'imppt
est réajusté 3 due proportion, . ' .
. En.cas de report du début de réalisation du Mmareché, la disponibilite dy
crédit d'impat est'également rep

st'ég poftee, Dans ces deux cas, l'entreprise
est-tenue d’en informer la Cellule, sous

| inf ous peiné de sanctions prévues
par l_es legisiations ﬂsca_le et douanjare.

. X\ 1
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S Artncle 24 :

S

TITREIV :  DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 21:  Tous jes dossiers. d'offre relalifs aux marches publics a financemen ™

extérieur comprennent un cahier des,charggs fiscales dont les
dispositions sont reprises €N annexe au présent Arrété.

Artiele 22:  |es dispositions du présent Arrats s'a

ppliquent aux offres publices 3
compter du 1% janvie'r.?QQ{_S, .

A cet effét, les orgmgags inggarve{i__am, dans 1Ia passalion des

marchés.publics & financement extérievir sont tenus, chasu en ce qu
& et chronologique, de

i Songeme el sUivant yne. liste Gxhaustive ef ¢ _ .
les dogsiers de tous les
n du'présent Arrsté.

ransmettre & la Collilo, poir dispdsiions,

marchgs passés avant fa thise en applicatiy
Articie 23 ; '

Domanigles et de Parficipaiions.. = '

so_z‘_a;f.aﬁ,riciéé;s‘;-~ieé'é%\fftﬁéié§'}»‘s]dé@cwﬁiﬁfﬁn &BUDI2003 du 05
IAIS.2003 81 OTSICABMINFINABUDI003 du 29 o 2003

Article 25 : alar.

< ainst que o “Direslowr Glnire) des fuaror

c2.qui le_conceme, ds 'exécution dy
vigueir.a la date.de sa signatiire, -

Fita Kinshasa, o 2.9 HARS 200

—

=0
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2

Le Ministére des Finances regoit.-un: n
. demandes d’exonérations €manant des Minister es. et
que des Organismes nationauy et internationaug;,f‘pa__‘ni_m‘.

"""" IEtat ainsi

%‘ﬁ%fmatiére
douaniére,

Au stade actuel de Ia législation, il est important de

: rappeler que
'Etat et ses se ices ne bénéficient

Pas, en tant que tels, d'exoné_rations

fiscales et do‘uanigr,es.

;L Les’ Ministéres sont dong ‘invités 3 s'assurer, ay préalaple, de
l,'exi§t,encé,a':_un fondement légal régulier et indiscutable pour les exgngra,‘tgqns
douaniéres et fiscalps quills envisagent de solliciter. A moins qu'i ne s'agisse
d'in:cas de force, ajeire, le Ministere des Financés ne fera Plus droit 3 de
demandes. d'exonérations douaniéres . ou . fiscales qui n'invoquent pas
é)‘;‘b‘rg"s,'sémgjgg-le'_tgxt_‘,e\ju’rjdiqtieﬁi’é; BUr lequel elies se fondent

gulier :
i Quaht aux orgarisafions nan go /eneménitales, & moins gioe e
action-ne se. dérouje dang le. cadre d'une: ganvehti

SN T

ficcord specifique prévoyant des dispositions paticuligres, les facilites fiscajes
et’doyapieres’ dorit ces organisations Peuvent bénéficier résultent de Ia Loj.ne

00472001 du 20 juillet pqﬂgn_t-Qi?yPQﬁiﬂQﬂs‘i‘éﬁp‘piIcab’lé'g aux Assoeiations Sang

ot e
Ty s T

£ :Dans’le.-cadre: de la”coopsration Dllatérale on miultigsrale 1

;e.tg.p.lLq..,.%é'aémd.fzéaiiqu‘%_;du'f‘-.!.%sir;ig' | ?ﬂﬁﬁﬁlﬁﬂd‘%‘é}'ﬁ"ﬁhc@mﬁénlﬁ exienieurs

- :vi;-pggtjg,gg,éA_;;rgegu:'s_ati.oh.;:q@s;'divers-"projet§,~..'ZC?_gﬁ,;ﬁnan.,cie.men.t#-Sf'.exprirn".ent a travers
'. q&g%‘::mms quiprévéient expressément ou'non des exonérations fiscales et
- douaniéres, . T T e TR

arLEtat, en vue den ﬂét_ermiher'_la"hggteur et d'évaluer ainsi I contrepanic
¢1a.Republiqye aufinancement des pr lets goncergs. - TR

N f2:o8tgard, [Arrats n® 003/EABMINEING004 o &1 'signé- I 29
Mars 2004 et-porte | es ,.gj,sppsjtlgns%pamcuIié

A nancement SXgricur dont come e

appli

cables ‘aux marchés publics

S """_D'l_'Jhe"ma'niére.concrete,- les dispositions Susvisées se présentent
CommE_decr;t.$ucqinq,tqmeqt cidessouys, - - - o C .

viaire d'un-marche puplic 3
3'Une pris ~narge par I'Etat de Ja Tiscalite
arché, conformément a I'Accqrd_'jspéciﬁque

4-8
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.

- chiffre d'affaires & I'intérieur sur les achats locaux,

3

Sauf dispositions contraires résultant de I'Accord spécifique, I'Etat

Ne prend en charge que la fiscalité indirecte qui Couvre, en l'occurrence, leg

droits et taxes a Vimportation (droits de douanes y compris Ia redevance
administrative, droits de consommatian, impdt sur le chiffre d'affaires 3
Fimportation; taxes diverses 3 l'importatior_\). les droits d'accises, I'mpét sur fe

ur surles ac les prestations de services
et les travauy: immobiliers, ainsi que les taxes diverses a I'intérieur. '

1. L'entreprise adju_dicajaire ou bénéficiaire dy marché adresse a la Cellyle
fiscale des maychés publics a financement exterleur, directement oy 4
travers Iagence. dlexgeution: du marché lorsquil en existe ‘une, la
demande de prise en charge de la fiscalits indirecte par I'Etat.

‘La demande:.comprend . une situation prévisionnelle
:indirecté  fige -8 lacgulsition deg ‘biens et servi
" opérations Indispensables a Ia realisation du marc

censignée dans un imprimé ad hoc,

Pour ce faire, la procédure mise en place est la suivante :

2. .En cas de co_—théi.tqnce, Q"est-é-dire d'attribu
~ “plus d'upe entreprise, le régime de
chacune ‘dﬁ'g]_[es_indiVid_g_eligment, au pror

tion d'un mame marché 3 -
prise’ en charge s'applique 3

] oInte IQSS e demande ge
Prisé en .charge ‘de la._fiscalits indirecte. Le titre de confirmation de

‘paiement a I'Entreprise par I'Etat Se fera au nom de I'Entreprise sous.
Irajtante et sera inscrite 4 son compte. S

4. -Aprés réception de la ‘demande, Ia Celjule
: _=§p"$,y_1,§¢_.-p_d:_;]__r—_..-_-.yglidatign._mQIin eventuellement les observations e
remet . une -='¢p_pi'e;_ :a‘.-'l’entreprise. directement oy A travers I'agence
d'exégution dy- marché. Elle établif yne’ : mer
~indiquant le .cgat .de la fiscale ou dg' |

I'examine et annote I'imprimg

une fiche -d'ordannancemen

: . ‘ . exoneration par r’égi_e financigre
(OFIDA, QQBA_D,'.DG,_!) et la soumet 3 la signature du ‘Ministre des
'Fin'__ances_-'a'\_f_ant ".§a. fransmission 3 la Direction du Trésor et de
‘[fOrddhnapcéméntj(DTO). o B

B



entreprises de droit étranger,

8. ,L"ehltfjepr.ise_dee_ .ci"roit congolais Joindra cople du titre de'conﬁrrnatiqn de

| ggp2iement aux déclarations queile SOLSCHIA BUPTes de chaque régie, soit -
- 2Elors - q_e,sgsppérations _ dimportation; - S0t - aux échéances fiscales
e_-l‘.‘ ., én - h DT - .

“détermingg S paria lof Les mentants déclarés seron; inscrits au dépit dy

| _ Ur 8purer. progressivement . le crédit  thearique
o Tesultant de la-prise en charge de Ia Miscalite LCouverte notamment par
358 Exonérations, I entreprise Sous-tialiante Joingra Sgalement &’ cgs
.:;;__!_‘;'aégjar‘;,‘ﬁbﬁg‘,‘une.copie duy contrat egulidrément concly pour -Gviter

' «5?"'l'gﬁeﬁ§i¢nj'-de la prise en chargg}apx._-opéfathné et'activités non liees ay

T.

9: Augyn paiement.

. déerite ci-d@ssus,

Féit_ 3 Kinshasa, Jo 11 g JUIN 2004

s —

Philippe FUTA..

de frais'n'est_ prescrit en Tapport avec | procédure




., R’EPL/BLIJJUE DEMOCRATIQUE DU CONGO - Kinshasa,le 2 4 JUIN 2004

' 22 RERs

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT,
CONSERVATION DE LA NATURE,
EAUX ET FORETS

e Wnisore

ARRETE MINISTERIEL N° £2.% ../ CAB/ MIN/ ECN-EF/ 2004 pu 2.4 - JUIN, 2604
PORTANT CREATION, ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT DES ORGANES
INTERVENANT DANS L’EVALUATION DE L'IMPACT ENVIRONNEMENTAL ET

SOCIAL DU PMURR.

LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT, CONSERVATION DE LA
NATURE, EAUX ET FORETS,

Vu la Constitution de la Transition, spécialement en ses articles 54, 71 et
120 alinéa 1% : |

Vu I'Ordonnance n°® 75-231 du 22 juillet 1975 fixant les attributions du

Ministere de I'Environnement, Conservation de la Nature et Tourisme

Vu le décre{ n° 03/ 027 du 16 septembre 2003 fixant les attributions des

Ministeres ;

Vu le décret n° 03/ 006 du 30 juin 2003 portant nomination des Membres

du Gouvernement ;

Vu I'Accord de Creédit 3703 DRC spécialement aux points 6 de la partie C,
7 et 8 de la partie D, S de la partie E de I'Annexe 4 et I'’Accord de Don n® HO10-0-
DRC signés en date du 14.08.2002 entre la République Démocratique du Congo et -
la Banque Mondiale pour le financement du Programme Multisectoriel d'Urgence

de Réhabilitation et de Reconstruction (PMURR) -

Avenue Papa ILEO (Ex — des Cliniques) n° 15 Kinshasa/Gombe
B.P. 12.348 Kinshasa | E-mail ; rdc_minenv@yahoo.fr
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Vu le décret n° 0046 du 08 décembre 2003 portant création, organisation
et fonctionnement du Comité de Pilotage du Programme Multisectoriel d'Urgence

pour la Réhabilitation et la Reconstruction (PMURR).
Vu la nécessité et 'urgence, ARRETE :
Article 1°' : DES DEFINITIONS DES TERMES.

Au sens du présent arrété, on entend par:

1" « Firme environnementale » : la société de conseil internationale
engagee pour la durée de lexécution du Programme Multisectoriel
d'Urgence de Réhabilitation et de Reconstruction (PMURR, en sigle) afin
de constituer et de renforcer la capacité environnementale actuelle du
Gouvernement pour la surveillance environnementale et sociale de ce
Programme.

2° « Manuel d'Opérations » : Document de référence pour tous les acteurs
impliqués dans I'exécution de I'évaluation environnementale et sociale
du PMURR.

Il définit (i)les principes de base le process’u'é de mise en ceuvre de

“I'évaluation environnementale et sociale du PMURR ainsi que (ii)les
procédures techniques et de gestion de I'impact environnemental et
social du PMURR.

3° « Volet A » . Ensemble des projets relatifs aux infrastructures, exécutés
dans te cadre du PMURR. |

4° « Volet B» : Ensemble des projets relatifs a |'Agriculture, aux secteurs
sociaux et au deéveloppement communautaire, exécutés dans le cadre

du PMURR.

Article 2: DE L’OBJET.

11



3

Le présent Arrété 3 pour objet la création, l'organisation et e

fonctionnement de nouveaux organes engagés dans le processus de decision et

de mise en ceuvre de I'Evaluation de Fimpact environnemental et social de

PMURR.
Il s'agit :
1. du Comité de Coordination de I'Evaluation Environnementale,
2. de la Cellule Environnement,

3. des Responsables Environnement des Ministéres Technigues et
Entiteés concernées.

Le présent Arrété définit également les compétences additionnelles- des
instances de coordination déja existantes intervenant dans ce processus: Je
Bureau de Coordination des Marchés d’Infrastructures (BCMI), le Bureau Central
de Coordination (BCECQ), la Firme Environnementale (SOFRECQO)

Article 3: DE LA CREATION DU COMITE DE COORDINATION DE
L'EVALUATION ENVIRONNEMENTALE (CCEE).

Il est créé, sous I'Autorité du Ministre de I'Environnement, Conservation
de la Nature, Eaux et Foréts, un Comité de Coordination de ['Evaluation
Environnementale du PMURR, CCEE en sigle.

Le Comité de Coordination de I'Evaluation Environnementale du PMURR
a pour mission (i)d'appuyer la Cellute Environnement dans son réle dei coordination
de 'ensemble des activités de I'évaluation environnementale mMiSes en ceuvre par
. loutes les instances et entités concernées, (iyde définir les orientations des
activites de ['évaluation environnementale et sociale conduites par la Cellule
Environnement conformément aux objectifs du Programme et (iiiyde veiller & leur

bonne exécution.

A cette fin :
1. il contribue a la bonne-gouvernance générale, (l)en assurant le respect

des prihcipes et objectifs définis dans le Manuel d'Opérations de

12



I'Evaluation Environnementale et Sociale du PMURR, (ii)en anticipant
les facteurs de risques et (ii)en initiant a temps les mesures

permettant de les prévenir’
2. il s’assure du renforcement des capacités des institutions dans le

cadre de Ia surveﬂ!ance du processus de gestaon environnementale et
sociale du PMURR ;

3. il contribue a la transparence des décisions et des actions entre
toutes les parties prenantes a I'évaluation environnementale :

4. dans son role d'arhitrage, il s'assure (Hque le caractére d’urgence du
Programme ne génére pas d'effets néfastes sur le milieu biophysigue
ainsi que sur I'environnement social congolais et (ique la prise en
compte de I'impact environnemental et social des projets des volets A

et B, ne préjudicie pas I'exécution du PMURR.

Articie 5 : DE LA COMPOSITION DU CCEE
Le Comité de Coordination de PEvaluation Environnementale est
compose de 11 membres permanents & savoir | |
| « 1 Représentant du Ministére ayant I'Environnement dans ses
attributions ;
* 1 Représentant du Ministere ayant les Finances dans ses attributions -
4 membres de la Cellule Environnement du PMURR, Agents du
Ministere ayant I'Environnement dans ses attributions :
» 1 membre de la Cellule d’Appui au Comité de Pilotage de PMURR ;
o 1 membré du Bureau de Coordination des Marchés d’Infrastructures
(BCMI) ;
» 1 membre du Bureau Central de Cocrdination (BceCo);

« 2 membres de la Firme Environnementale (SOFRECO).

Toutefois, sur demande des membres permanents du CCEE, les

Ministeres Techniques, les Entités et les Agences d’Exécution intervenant dans le

13



processus  peuvent participer aux réunions selon les nécessités et les
circonstances.

Le Comité est présidé par le représentant du Ministre ayant
Fenvironnement dans ses attributions. Le Secrétariat Exécutif est assuré par la

- Cellule Environnement avec 'assistance de la Firme Environnementale,

Article 6 : Des réunions du CCEE

Le Comite de Coordination de I'Evaluation Environnementaie se réunit
une fois par mois en session ordinaire et chaque fois que de besoin, en session

extraordinaire, sur demande de la majorité simple des membres du Comité.

Article 7: Du Budget du CCEE
Le budget de fonctionnement du Comité est inscrit au budget de la

Celiule Environnement.”

ll. DE LA CELLULE ENVIRONNEMENT

Article 8 :  De la création et de [a mission de la Cellule Environnement (CE)
Dans le cadre de l'exécution du PMURR, il est institué une structure
dénommee “une Cellule Environnement”, placée sous tutelle du Ministére ayant

I'Environnement dans ses attributions.

Elle a pour mission, avec |'appui de la firme Environnementale,

a) de conduire et de coordonner I'évaluation environnementale et sociale
du PMURR,;

b) de promouvoir le renforcement des capacités techniques des

intervenants dans I'évaluation environnementale et sociale des projets du PMURR.

14



Article 9 : De la composition de la Cellule Environnementale
La Cellule Environnement est composee de 4 cadres
commandement, assistés de 3 agents de collaboration. Il s'agit de ;
"« 1 Directeur Exécutif (
* 1 Responsable du Volet A
» 1 Responsable du Volet B

» 1 Responsable chargé de la Formation

Ces derniers seront assistés de 3 agents de collaboration. || s’agit de :

« 1 Secrétaire- comptable
» 1 Documentaliste - Informaticien

« 1Chargé dela Communication.

de

La Cellule Environnement est placée sous la conduite d’un Directeur

Exécutif.

Article 10 : Du recrutement des Responsables de la Cellule Environnementale

Pour le recrutement des quatre membres responsables, |l sera crée un

‘Comité ad hoc composé de deux représentants du Secrétariat Général et de deux

representants du Cabinet du Ministre du Ministére de I'Environnement, d’un

représentant du Ministre des Finances, d'un représentant de la- CAP et de deux

représentants de la Firme Environnementale.

Le Comité est presidé par le Secretaire Général a I'Environnement,

Conservation de la Nature, Eaux et Foréts.

C’est ce Comité qui sera charge du processus de sélection des candidats

et en présentera le résultat a Son Excellence Monsieur le Ministre de

'Environnement, Conservation de |a nature, Eaux et Foréts pour entérinement par

voie d'arrété.

15



Article 11 : De la mission du Directeur Exécutif de la CE
La mission du Directeur Exécutif de Ia Cellule Environnementale consiste
a: |
1. conduire 'évaluation environnementale et sociale du PMURR par examen
des incidences environnementales dy Programme ; recommander toutes
mesures éventuellement nécessaires pour prévenir, atténuer ou compenser

les incidences neégatives du Programme ; améliorer son impact

envirennemental et social

2. définir, en conséquence, une méthodologie pour I'évaluation de I'impact
environnemental et social spécifique a chaque secteur d'intervention :
mettre a jour le Manqe[ d’'Opérations de I'évaluation environnementale et
sociale du PMURR ;‘con‘tribuer ala mise au point de I’Accord-Cadre :

3. Contribuer au renforcement des compétences, en capitalisant I'expérience
acquise et en la mettant a Ia disposition de*l'ensemble de I'Administration

congolaise et de tous les intervenants du Programme :

Il assurera, en outre, les tdches suivantes -

« contribution & I'élaboration du cadre légisiatif et réglementaire relatif
aux impacts environnementaux et sociaux :

» gestion de la cellule aux plans administra.tif', financier, de gestion du
personnel, - de la documentation, de [linformation et de Ia
communication ; |

» préparation et organisation des réunions du Comité de Coordination.

Pour I'ensemble de ces taches, la Cellule Environnement hénéficiera de

I'appui de la Firme Environnementale.,

Article 12 : De la mission du Responsable du Volet A
Le Responsable du Volet A, par délégation du Directeur Exécutif de la

Cellule, conduit I'évaluation environnementale des Projets PMURR/Volet A. |l
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s'assure de la bonne exécution des taches telles que définies dans le Manuel

d’Opérations de I'Evaluation de I'Impact Environnemental et Social du PMURR.

Article 13 : De la mission du Responsable du Volet B

Le Responsable du Volet B, par délegation du Directeur Exécutif de Ia

Cellule, conduit I'evaluation environnementale des Projets PMURR du Volet B.

Il s’assure de la bonne exécution des taches telles que définies dans le

Manuel d’Opérations de I'Evaluation de Fimpact Environnemental et Social du
PMURR.

Article 14 : De la mission du Responsable Formation

Le Responsable Formation de Ia Cellule Environnement, par délégation
du Directeur de la Cellule, assure Je renforcement des capacités technigues des
intervenants dans I'évaluation environnementale des Projets PMURR pour le

compte du Ministére de I'Environnement.

Article 15 : Du budget de la CE _
Le fonctionnement de |a Cellule Environnement est & la charge du Trésor
Public dans le cadre de I'appui budgétaire et de Ila contribution de I'IDA au niveau

du Volet D relatif a la mise en ceuvre du Programme.

lll. DES RESPONSABLES ENVIRONNEMENT

Article 16 : De la création des postes des Responsables Environnement (RE).

Il est institué un Responsable Environnement auprés de chaque Ministére

et Entité Techniques, concernés par I'Evaluation Environnementale du PMURR. |l
s'agit des Institutions et Entités ci-aprés a savair :
» Ministere en charge de I'Agriculture ;

» le Ministere en charge de la Sante publique ;

17



le Ministere de I'Education Nationale -
« I'Office National des Transports (ONATRA);
» la Regie des Voies Fluviales (RVF) :

| » la Régie des Voies Maritimes (RVMY;
» le CNPR ;
+ la Sociéte Nationale des Chemins de fer du Congo ;
» |'Office des Routes :
« 'Office des Voiries et Drainage (OVD) ;
« la Régie de Distribution d’Eau (REGIDESO);
« la Société Nationale d’Electricité (SNEL);
» le Service National de I'Hydraulique Rurale :

* le Programme National d’Assainissement (PNA).

Chaque I\/Itnlstere et chaque Entité devra communiquer au Comité de
Coordination de lEvaIuatlon Environnementale le nom de son Representant

Environnement,
Le BCECOQO, pour sa part, devra désigner ses 2 Responsables
Environnement tandis que le BCMI désignera, pour sa part, 1 Responsable

Environnement.

Article 17 : De la mission des RE
Les Responsables Environnement ont pour mission de conduire

I'évaluation environnementale des Projets qui relevent des prérogatives de leur

Ministére ou de leur Entité.

Les Responsables Environnement, chacun en ce qui le concerne,
assurent les taches telles que définies dans ie Manuel d’'Operations de I'Evaluation

de Impact Environnemental et Social de PMURR.
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V. LES NOUVELLES FONCTIONS DES AUTRES ORGANES IMPLIQUES Al
TITRE DE L’'EVALUATIONENVIRONNEMENTALE

Article 18 : Des Missions des autres organes impliqués

En relation avec la -Ceflule Environnementale,rla Cellule d'Appui au
Pilotage, le Bureau de Coordination des Marchés et des Infrastructures, le Bureay
Central de Coordination, ia Firme Environnementale, la société civile, les
communautés de base, les entreprises privées, les agences locales d'exécution,
les ONGs et les bureaux d'études contribuent et appuient, chacun en ce qui le
concerne, |'évaluation environnementale des projets du PMURR suivant les taches
et procédures définies dans le Manuel d'Opérations et/ou dans leur cahier de

charge.

Article 19 : De la collaboration avec la CE
Tous ces organes sont tenus de collaborer et d’apporter a la Cellule

Environnement les informations nécessaires dans le cadre de 'exécution de leur

mission.

~ Article 20 : Des dispositions finales

Sont abrogées toutes les dispositions antérieures contraires au présent

Arrété, |
Article 21 : Le présent Arrété entre en vigueur a la date de sa signature.

Anse!miﬁN\EfUNGA

—_ N =
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT
CONSERVATION DE LA NATURE
| EAUXETFORETS

Le Ministre

ARRETE MINISTERIEL No£) (% /CAB/MIN ECN — EF2007 DU 3. 0#< ¢
MODIFICATION DE L’ARRETE MINISTERIEL N°
30/01/07 MODIFIANT L’ARRETE N°

PORTANT CREATION, ORGANISATI
D’ETUDES ENVIRONNEMENTALES Ty

THPEORTANT
0005/CAB/MIN/ECN -- EF/2007 DU
044/CAB/MIN/ECN - EF/2006 DU 08/12/2006
ON ET FONCTIONNEMENT DU GROUPE
U CONGO « GEEC » EN SIGLE

LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT, CONSERVATION DE LA

NATURE, EAUX ET FORETS,

3

Vu la Constitatior, spécialement en ses articles 53,54,55et63;

J

Vu telle que modifiée par le déeret n® 03/27 du 16 septembre 2003,
I’Ordonnance n® 75 —- 231 du 22 juillet 1975 fixant les attributions dy Cépartement de
I"Environnement, Censervation de la Nature £t Tourisme ¢

Yu I’Ordonnance n® 07/001 du 05 fdvrier 2007 portant nomination des
Mimistres d’Etat, Ministres et Vice — Minist-es

Vu tel que modifié et complété a ce jour par ’Arété Ministéric] n®
O13/CAB/MIN/ECN — EF/2005 du 16 mars 2005, 1’ Arrété Ministériel n® 037/C2 B/MIN/ECN —
EF/2004 du 24 juin 2004 portant création, orghnisation et fonctionnemert des organes

intervenants dans I’Evaluation de I’Impact Environnemental et du PMUUR ,

Vu I’Arrété Ministériei n° 43/CAB/MIN/ECN — EF/2006 cu 08 décembre

2006 portant dispositions relatives a I’Obligation de "Evaluation Environnemental et Social des
projets en RDC ;

rRevo I'Arrété Ministériel a® Q005/CAR/MIN/ECN — EF/2(07 du 30/01'/07
modifiant I’ Arrété Ministériel n° 044/CAB-MIN/ECN — EF/2006 du 08/12/ 2006 portant création,
organisation et fonctionnement des Groupes d’Etudes Environnementales du Congo, « GEEC » en
sigle ;
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€Sl nécessalye

évaluatio
indusiries

sénérer des ineid

s environnementales el s0ci

Considérant que, face 4 I'a

bsence d’une loj
et indispensabie - de pre

— cadre de ’Env ronnement,
ndre des dispositions reglementaires relatives aux
ales de tout projet d’investissernent ey aux activités des

ssés existants et dont les fonctionnement et de nature 2
Ences environnementales et sociales ;

et autres €tablissements clg
Purgence ;

Considérant Ja nécessité et

ARRETE :

L. DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 -

Le présent arrété a pour objet
du Ministére de PEnvironneme
processus de mise en ceuvre de "évaluation des impacts environnements Ux et sociaux
de tout projet d’investissement et deg activités des industries oy autres €tablissements
classés existants. dont Je fonet ible de générer dag incidences
enviromemerftales et sociales. ' :

de modifier et de compléter J°

AIT€té institiant ay sein
nt une structure technique ch

argée de ln conduite dy

1. BU GROUPE D’ETUDES ENVIRONN EMENTALES DU CONGO

Section 1 : Dénomination et Mission ’
Article-2 :Le Groupe, d’Etudes Envirounementales du Congo, GEE.C en sigle, telle que

restructurée par le présent Arrété est placée sous

Pautorité directe du Ministre ayant
’Environnement dans ses atiributions,

£
Outre les attributions Jui reconnues.par I’arrété ministérie] 1° 037/CAB/MIN/ECN —
EF/2004 du 24 juin 2004, le Grourie d’Etudes Environnementales du Cor go est charpé
d’assurer la conduite du processus de mise en ceuvre de I’évaluation environnementale
et sociale telle que définie 4 I’article 1% ¢f — dessng.

Il a notamment comime mission -

! [ N Lt .
® de conduire et coordonner Pensemble des activiiés relatives :
environnementale et sosiale ; ‘ ‘

(ii) de déinir le processus dz 1’évaluation cnvironnemnentale et sociale en
République Démocratique du Congo ; '

(i)  de s’assurer que I’exécution de tout projet et/ou programnme de d iveloppement
se réalise dans le strict respict des normes environnementales et sociales ;

(v}  de promouvoir le renforcernent des capacités de I’administration congolaise et
des investisseurs tant publics -que prives  en matiere d’évaluation
environnementale et sociale ; . . . .

(v):  de promouvoir la consulterion et la formation du public en ce qui concerne la
gestion de I'envirormement :

(vi)  de présenter annuellemern? un tableau de bord environnemental (T'3E) du pays.

: I"évaluation

Avenue Papa lleo (Ex-des Ciiniques) n® 15 Kinshasa/Gombe
B 12.348 Kinshasa 1 E-mail * rdc minev@vahoo.f[_

. 4-22

21



A cette fin -

Vi . 1t RE <
a} 1l contribue 4 la bonne s0Uvernance environnemeantale :

res . ‘SIVIr Jnnementale ef
pect des principes et objectifs qui v s

"homme sur

notamment en initiant & temp appropriées de prévention
- ~ - ?

d’atténuation, de Suppression et de compensatio

Il.

b} Il assure le renforcement des cap

c) 1l contribue 3 Ia transparence des dés

isions et des actions entre- |e 1
‘ _ _ ] : s pa
I’évaluation environnementale &t sociale R pat

38 prenantes A

e) Il assure la collecte des données environrementales sur toute P’étendye duy territ Yire national en
fecourant a toute technslogie apprepriée.
Section 2 : Du Cadre organique du GEE(

Article 4 : Le GEEC est composé de :

~ 1 Directeur Exécutif -

-1 Directeur Exécutif/Adjoint

- 1 Responsable du Volet Infrastructuree

= 1 Responsable du Volet Secteur Sociz] — Agriculture
- 1 Responsable du Volet Formation - R,
- I Chargé de la Communication

- 1 Assistant (e) du Chargé de 1a Comununication
- | Documentaliste — Informaticien.

- 1 Chargé des Relations Extérieures

-1 Comptable

- 1 Intendant )

-1 Secrétaire de Direction

- 3 Chauffeurs

- 1 Policier pour la Sécurité

enforcement des Capacités

Article 5 : La mission du Directeur Exécutif du GEEC consiste 4 -

1. conduire I"évaluation environnementale et sociale de tout projet &’

mvest ssement et des
activités des industries et autres établissements classés, existants par 1’examen des

incidences  euvironnementales -~ cu Programme ; recommander
éventuellemen: nécessaires pour prévenir, atténuer ou compenser les inc
du Programme ; améliorer son impast environnemental et social ;

tcutes mesures
1d :nces négatives

Avenue Papa lieo (Ex-des Cliniques) n° 15 Kinshasa/Gombe
.BP 12.348 Kinshasa 1 E-mail : rde_minev ahoo.fr
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£, définir, en conseGguence, .une méthodologie pour I’évaluation de Fimpact en

et socaal spécifique & chaque sectenr ¢’ intervention - Mettre 4 jour le Manye
de I"évaluation Environnenientale et suciale ;

vironnemenia)
I ’Opérations

(W8]

contribuer au renforcement des compétences, en ca

mettant 4 la dispdsition de I'ensemble de I’ Ady

pitalisant Pexpérience acquise et en |a
- ninistration conpolaise et de tous Jes
ntervenants du Pregramme ;

It assurera, en outre, les tiches suivariteg

® contribution 3 I"¢laboration du ecadre

: legislatif et reglementaire relatif
environnementaux et sociaux |

EUX Impacts
istratif, financier,

14 communication ; '
r3 du Comité de Coordination,

‘ ) de gestion dy perscrnnel, de ig
documen‘[atlon, de I"information et de

preparation et orpanisation des réunio

Il est assisté d “un Directeur Exéeptif Adjoint,

Pour ’ensemble de ces tiches, 'e GEEC bénéficiera de |
Environnementaje.

‘appui de la Firme

Article 6 Le Responsable du Volet A, conduit Pévaluation environnementale des Projets du
Volet A 11 sassure de 1a bonne exécution deg tdches telles que définjes dans le Manue]
d’Opérations de I’Evaluation de P'Irapact Environnemental et Social '

Article 7- Le R-espc.nisa‘-:ilé du Volet B, ¢

onduit I’évaluation environnemnentale des Projets du
Volet B. :

Il s’assure de la bonne exécution des tiches telles que définies dans le Manuyel
d*Opérations de 'Evaluation de "impact Environnemental et Social. .

Article 8 : Le Responsable Formation GEEC, assure le renforcement des cap
intervenants” dans |’évaluation environnementale des Projets
Ministére de I’Environnement.

Section 3 : Des Cadres et Agents du GEEC

Article 9 : Le Directeur Exécutif, le Directeur Exécutif Adjoint et les Rc:sponsables_ c_ies Volets
sont nommés et le cas échéant relevés de leurs fonctions, par arrété du Ministre ayant
I’Environnement dans ses attributions.

Article 10: Les cardl'es €t agents du GEEC sont recrutés suivant fes ré‘gles drs .sélectio-n
compétitive et transparente et au regard du pr‘oﬁl des posijesna pourvoir. L'ems
attributions sont définies dans le Réglement Intéricur du GEEC diiment Ay prouveé par
le Ministre en charge de I’Environ_nement.

Le résuliat de la sélection est soumis 2 la sanction du Ministre ayant I"Env: ronnement
dans ses attributions.

Avenue 7Papa lleo {Ex-des Cliniques) n® 15 Kinshasa/Gombe

BP 12.348 Kinshasa 1 =-mail * rde minev@yahoo fr - . '
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Section 4 : Dy Budget dy GERC

Article 11 : e fonctionnement du GETLC est 3 la ¢l

, ok e & charge du Treg
Pappui budgétaire et de la contribution d

. > I es Partenaires, notaminent de PIDA an
mveau du Volet p relatif & Ja mjse &n euvre dy Programme ain s que deg dons et
legs. - ) '-

II1. DISPOSITIONS SPECIALES

* le Minisiére en charge de P Agricultare ;
* le Ministére ep charge de I Santé publique ;
> le Ministere de I’Education Nationgje

° le Ministére de l’Environnement (PNA, DEP, DEY — PE
*  I'Office Naticna] des TraHSports (C‘NATRA) ;

* laRégie des Voieg Fluviales (RVFy;

* laRégie des Voies Maritimes RV .

* le Comité National de Ja Prévention Routiere (CNPR);

. SPIAF)

* I'Office des Routes (OR);

* POffice des Voiries ¢t Drainage (OVD);
* laRégie de Distri bution d’Eay (REGIDESO) ;

* laSociété Nationale d*Electrigi (SNEL) :

> le Service Natiogal de I’Hydrau]iqueARurale (SNHR).

ité uniquer an Comité de Coordination de
PEvaluation E_nvjronnementale le nom de son Représentant Environnement.

Article 13 :Leg Responsables Environnsment opt pour mission d’assister [e GEEC dans

I*évaluation 4énvironnementai_a des Projets qui relévent des prércgatives de leur
Ministére o de feur Entité.

% qui fe concerne asturent les tAches
telles que définies dans Je. Maimel d*Opérations de UBvaluation de PImpact
Environnemental et Socia] -

Arficle 14 : Sous la corduite dy GEEC, les structures publiques composees de ;. Socidd Civile,
les communautés de base, les organisations non souvernemental :s, leg agences
d’exécution et les bureaux d’émdes participent chacun en ce qui I= concerne aux
-activités relatives 3 "évaluation de I'impact environnemental et soial des projets

et/ou programme de développément en exécution en République DEmocratique dn
Congao.

Tous ces organes sont fenus de collaborer et d’apporter ay GEEC, par des rapports,
les informations nécessaires dans 12 cadre de ]’exécutionyde leur mission,

Le GEEC définit Ie cadre et les imodalités pratiques de la susdiie participation,

Avenue Papa lleo (Fx-des Cliniques) n® 15 Kinshasa/Gombe

BP 12.348 Kinshasa * E-mail : rdc minev@yahoo, fr 2 4
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Article cle 16 @ 1Le Secrﬁtaue Général ajr
qui entre‘en vigueur A 15 d

Fait a Kmshasc le 3 },_@{;g__gi;(:_ 2
/ ’ -’(

Didace PEMB} / B@(Kr c;'A

T l|r

Avenue Papa lfeg (Ex-des Clinigbesy n® 15 Kinshasa/Gombe
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Once enlreprencurs have registered a business,” what regu]ationé. do they face “in operating it? To' mcasure such
repulatipn; Doing Business' focuses on the construction sector. ‘Construction: comipanies are wnder constant _pressure;
from . government to comply with mspectlons and with llcensmg and sal'cly regulations and from customers to be
quick “antl “cost-effeotive. These ‘donfliciing pressures point to the tradeoff <in building regulstion; the tradeoff betiween
protectmg people (constructlon workers, tenants, passetsby) and kaepmg the cost of building: af’forduble Striking the
ngh! belance is a challenge when it comes to construction regulatlons Good regulations ensue safety standards that
protect the public while making the permitting process efficient, ll'an,sparent and affordable.” for - ‘both building
outhorities and the private professionals who use it. If procedures are overly complicated or costly, builders build
without a permit, leading to hazardous construction.

The indicators on dealing with construction permiis record all procedures officintly required for an enirepreneur in
the Construction ' ifiglistry + to. build’ a warehiouse. These include submitting project’ documents (builditg” plans, - site
maps} o the aulhuntles oblalmng all | Necessary licenses and pemmits, . completing aIl required notifications | and
receiving all necessary mspectlons They also {iclude procedures for obtalmng utlhty conncetions, such as
electricity, - télephone,: "water’; and i sewerage.  The :tiime: "and ‘'cost to ' complete. cach proceduré indét ingrinal
circumstances arc calculated All official fees associated wuh legally compleung the procedures are included (bribes
not -iticiuiled). Time is recerded in calendat days “The “survey: assumes that the ‘entreprencur is eware of afl- existing
regulations- and does not use an intenmediary to complete- the procedures unless required to do_so by law, To nake
the data compa:able across economies, several , assumptions about the business and ifs operations are uscd The
business i a"small to .medivm-size limited llablhty company, : ‘located in. the: 'mast * populous dity; - domestically “owned
and operaled, in the construction business, with 60 quatified employces. The.warehouse to be built;

* Is a niew construction (there was no previous consfruction on the land).

+ Has: 2st0ncs both -above grouﬁd, with a total surface -of approxtmately 1,300.6 square meters (14000 square “feet).
Each floor is 3 meters (9 fcet 10 inches) high

* Has complete architectural and technical plans prepared by a licensed architect.

« Will he connected fo° e[cétricify, -water,rfscwéragc (sewage systern, septic tank’ or their’ equivalent). 'and -one land
phone line. The connection to cach utility network will be 32 feet, 10 inches (10 meters) long, .

* Wilt be used for .general storape, siuch as' of books. or: stationery: The warchouse will riot be used . for ‘any -goods

requiring special conditions, such as food, chemicals or phanmaceuticals,

L

* Will take' 30 weeks to construct (excluding all delays due to administrative and regulatory tequirements).

Whigre the -regulatdry burden: s large, entrepieneurs nove their aciiifify':mto ‘the "informal cconomy. Thefe they
operate with less concern for safety, leaving cveryone worse off,

10
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1, Historical data: Dealing with Construction Permits in Congo, Dem. Rep.

Deating ';vilgh- Construction Penﬁiis datn . i Doing Bus;mess 007 ])u.ing Dusiness 2408 ' _bning Du;inéss 2009
Rank o - R 138 ‘141
l’roce(l.ures (nmﬁber) 14 14 ‘ 14
Duration (days) ) . . SR - 2322 R 322

Cost (% ofincome per capita) B : 22812 - o 21126 . I 1725.8

2, The following graphs illustrates the Dealing with Construction Permits indicators in Congo, Dem.
Rep, over the past 3 years:

Procedures {number] ’ Duration [days) P
- Conge, Dem.Rep. - Congo,Dem. Rep. -
—+— Sub-Saharan Africa . —— Sub-Sahararn Afrisa

2006 2007 2008 2008 2007 2003

Cost {'% of inéame per capita)

Cnngﬁ. Dem. Rep.
—+— Sub-SaharanAfrica

2006 2007 2008

11
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~ 3, Steps to Building a Warehouse in Congo, Dem. Rep.

It requires 14 procedures, takes 322 days, and costs 1,725.84 % GNI per capita to build a werchouse in Congo, Dem.

Rep..
... Building.a Warghouse in Congo, Dem. Rep.
[-m— Cost =& Time] - .

YO it s 55 - 2000

350_

300 - 500 =
3
g2

"o 290 : 35
& Y
0 =.
= 200 - 1000 - &=
g i 5
H Y
==y . =
- 150 -
. &
W
400 - 500 ‘0, |
' 0
50 -

0 s ]
: . i : A Tt I
Procedures ..
List of Proceduires: "
1. Obinin a recent cerlified proof of fand ownership™ 1. hone company iiispects th site and prepares and
R oA o estimate '
2. Obiaih cadastral exiract _ )
e - 13, -, Obtain telephone connéetion
3. . .Obtin review hy the Registrar of Title Deeds . R - Lo e
R A K 14, - * Register the building and obtain new certificate of
4. Obtain building, permit:-; . BN L ownership .
S e T C ‘ ’
5. Apply for.conncetion io'the electricity prid-
6. Electricity company inspects the site and prépares an -
estimate .
7. Obtain electricity connection
8 Apply to the water corporation for connection to the
walter mains ' :
9. Water corporation inspects the site and preparcs an
estimate - il . : ’
10, Receive connection'to water mains - : SRR
11. '

Abb]y for telephoné connection

12
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Meore detail is included in the appendix.
4, Bem:hﬁinrking Deniing with Construction Permits Regulations;

Cbngb, Derﬁ.‘ Réb. is ranked 141 overall for Dealing with Construction Permits.

Ranking of Congo, Dem. Rep. in Dealing with Construction Permits - Compared to good practice and selected
economies;

T

Prg

3 _: Dealing with Construction Permits - Global Rank
120 :

160
140
120, -
100
80 -

60 -

40 -
20:

* The followiti ecanoniies are also good practice economies for Build;'ﬁg a Warehouse: Belizé, New Zealand, St. Vincent and
the Grenadfines. T : .
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The following table shows Dealing with Construction Permits data for Congo, Dem, Rep. compared to good practice and

comparator economies:

Good Practice Pracedures Duration Cost (% of
Fconomies {oumher) (days} income per
capiin)
Denmark 6
Korea 34
Maldyszia® 7.9
Selected Econony
Congo, Dem. Rep. I4 322 1725.8
Contparnior Economies
Cameroon 15 426 1277.2
Central African Republic 21 239 278.9
Congo, Rep. 14 169 345.6
Equatorial Guinen 18 201 159.4
Gabon 16 210 354

* The following economies are also good practice economies for :

Cost (% of income per capita): Brunei, Palau, Qa

Arab Emirates

tar, 5t. Kitts and Nevis, Trinidad and Tobago, United
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